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QUIENES SOMOS

Fabricante de barreras para
la contencién de derrames
de hidrocarburos, barreras
para la deflexién de sargazo
y barreras anti-sedimento,
para construcciéon marina.

BARRERAS PARA CONTENER
HIDROCARBUROS

Fabricamos barreras para la
contencion de hidrocarburos
convencionales, de rapido
despliegue y permanentes.

Nuestras barreras cumplen
con las normas de OPA 90,
Guardia Costera de EEUU -
OSRO y ASTM.

BARRERAS
ANTI-SARGAZO

Nuestras barreras son
disefladas especificamente
para mantener el sargazoy
algas marinas, lejos de las
playas de los resorts y
hoteles , protegiendo el
turismo y la vida marina.

BARRERAS ANTI-SEDIMENTO
ANTI-TURBIDEZ

Este tipo de barrera es
para la proteccién de vida
marina mientras con-
struyendo obras civiles en
agua. Reduciendo el dafio
e impacto al
medioambiente.

ACCESORIOS

Sistemas de anclaje para
que las barreras man-
tengan su posicion. Luces
marcadoras para identi-
ficar e iluminar la presen-
cia de la barreras. Bridas
para remolcary carreteles
para desplegar y recuperar
las barreras rapidamente.

PROYECTO

Expansion de Puerto Everglades, Florida USA

Expansion en la Bahia de George, Bermuda

REPORTE DE INCIDENTE

Embalse (DAM) Capillucas a 3151 m.s.n.m —

Yauyos — Lima — Peru (pp.13-14)




SOBRE NOSOTROS

Enviro-USA, somos una empresa lider en la fabricacion
de barreras para la proteccion'y preservacion de vida marina.

Fabricamos barreras anti-turbidez que sirven para evitar la contaminacion de agua
durante la construcion de obras civiles, barreras para la contencion de hidrocarburos
en caso de un derrame de petroleo y también barreras para mantener el sargazoy
algas marinas lejos de los centros turisticos y las playas cercanas a los hoteles.

~ Como companiia ngs esforzamos para cumplir y sobrepasar los estandares de la
industria, mientras ofreciendo los precios mas competitivos en el mercado mundial.
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Nuestros productos protegen y preservan
la vida marina. Esta foto claramente
demuestra como nuestras barreras crean
una separacion entre agua contaminada
y agua limpia.

Barreras para Contener Derrames Barreras Anti-Sargazo Barreras Anti-turbidez
de Hidrocarburos : / Anti-Sedimento

Fabricamos dos modelos, uno para
Barreras para la contencion de areas protegidas y uno para areas Fabricamos varios modelos segun la
hidrocarburos convencionales, de desprotegidas. aplicacion. Asi sea que se esté
despliegue rapido y permanentes. construyendo un puente o expandiendo un
Nuestras barreras cumplen con las Nuestras barreras mantienen el sargazo Puerto, nosotros fabricamos las barreras
normas de OPA 90, Guardia Costera de (alga marina) alejado de las playas seglin sus necesidades.
EEUU, OSRO y ASTM. previniendo la acumulacién y los malos Barreras Anti-Turbidez Tipo 1, 2, 3,
Como fabricante También nos adaptamos olores que éstas generan. Permeable e Impermeables que cumplen
a sus necesidades y especificaciones. con las normas de DOT de USA.
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BARRERAS PARA LA CONTENCION DE HIDROCARBUROS

Fabricamos barreras para todo tipo de aplicacion,
Rios, marinas, puertos protegidos o desprotegidos,

Bahias, costa y mar abierto.

BARRERA ESTANDAR /
CONVENCIONAL

Estas barreras consisten de
flotes redondos y son las mas
comunes por equipos de
respuesta a emergencias a
derrames de hidrocarburos.
Fabricadas de distintos
tamafios para rios, puertos,
bahias y hasta mar abierto.

BARRERA DE RAPIDO
DESPLIEGUE

También conocida como barrera
tipo cerca o barrera de carretel.
Esta barrera es la mas comun
cuando se tiene que desplegar
rapidamente (300M en 10
minutos) y con minimo personal
(3-4 personas).

BARRERA PERMANENTE

Esta barrera es ideal para
instalaciones permanentes y
cuando se tiene que encercar
buques con frecuencia de 2, 3,
4 0 mas veces semanales.
También pueden ser usadas en
rios para desviar basura.

ACCESORIOS

Sistemas de anclaje para que
las barreras mantengan su
posicién. Luces marcadoras
para identificar e iluminar la
presencia de las barreras.
Bridas para remolcary
carreteles para desplegary
recuperar las barreras
rapidamente.




'alejado de la pla as turisti

fueron disefiadas y fabrlcadas por Envir
demostrado su eficacia cumpliendo con
Quintana Roo, Mexico, donde las condiciones amblen-

tales son asperas. Favor de notar lo limpia que esta la
playa, libre de sargazo.

Barrera Anti-Sargazo de
MEDIO PESO

Este modelo es para usar en marinas,
bahias, puertos protegidos, o cualquier
area donde no existen fuertes o
drasticos cambios de

marea. Consiste de un cable en la parte
superior para brindar buena resistencia
tensora. Bastante comun en Los Cayos
de la Florida.

Barrera Anti-Sargazo de
ALTA RESISTENCIA

Este modelo es para usar en la costa o costa
afuera para mantener el sargazo alejado mien-
tras dandole chance a la corriente que se lo
vuelva a llevar. Este modelo de Enviro-USA
reforzado, a sido puesto a prueba y tiene la ca-
pacidad de resistir: Marejada: 2 mts. de altura
(7 pies), Corriente: 4 mts. por segundo que
equivale a 8 nudos y Vientos de 40 km por ho-
ra (25 MPH).

ACCESORIOS

Sistemas de anclaje para que las
barreras mantengan su posicion.
Luces marcadoras para identificar e
iluminar la presencia de la barreras.
Bridas para remolcar y carreteles para
desplegar y recuperar las barreras
rapidamente.



BARRERAS ANTI-TURBIDEZ

También conocida como Malla Anti-sedimento.
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Proyecto: Expansién del Puerto de . S el i i— \
Veracruz, Mexico. Estas barreras RN s /
fueron fabricadas a una profundidad i s,

de 2 a 15 metros, con el fin de proteger

dos (2) arecifes grandes.

Nuestras barreras protegen y /

preservan la vida marina.
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TIPO 1

Barreras Flotantes Anti-Turbidez

Tipo 1 son de resistencia ligera
disefiadas para aguas
tranquilas. Perfectas para
proyectos de construccion en
lagos, canales, lagunas o
cualquier cuerpo de agua con
poca corriente y/o poco viento.

Barreras Flotantes Anti-turbidez
Tipo 2 son de resistencia media e
ideales para condiciones de
corrientes y vientos moderados.
Perfectas para construcciones
civiles en rios, bahias y puertos
protegidos. Favor de observar el
agua contaminada contenida
dentro de las barreras.

TIPO 3

Barreras Flotantes Anti-turbidez
Tipo 3 son de alta resistencia e
disefladas para condiciones de
corrientes, oleajes y vientos
fuertes. Perfectas para uso en
expansiones de puertos
desprotegidos, playas y/o mar
abierto. Favor de observar el agua
contaminada contenida dentro de
las barreras.

ACCESORIOS

Sistemas de anclaje para que las
barreras mantengan su posicion.
Luces marcadoras para
identificar e iluminar la presencia
de la barreras. Bridas para
remolcar y carreteles para
desplegar y recuperar las
barreras rapidamente.
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BARRERA ANTI-TURBIDEZ TIPO 3 IMPERMEABLE
CON 14 MTS DE PROFUNDIDAD

AGUA
LIMPIA

Barreras de

& Enviro-USA
MCPSS
= ! e Turning Notch - Cranc Rail Project 2 PO
Kiewit . 2.

Expansion de Puerto Everglades, Florida USA

Las barreras de Enviro-USA estan conteniendo el agua turbia/contaminada dentro del area de trabajo.
Favor de observar la diferencia de color entre el agua contaminada y la limpia .
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Estas dos (2) fotos son del mismo proyecto, expansion en la Bahia de George, Bermuda.

Nuestras barreras estan protegiendo el agua pristina de la bahia la cual es usada para recreacion y buceo.
El buzo en al agua es un oficial del gobierno inspeccionando la cueva la cual es muy popular para bucear.
Dicho inspector estd asegurdndose que la barrera est¢ manteniendo la turbidez y el sedimento contenido y alejado
de la cueva.

Favor de notar la claridad del agua en el exterior de la cortina.
Esta claridad evidentemente demuestra que la Barrera Anti-Turbidez de Enviro-USA esta trabajando como fue
disefiada.

Nuestras barreras anti-turbidez separan, protegen y mantienen sedimento y turbidez dentro de la area de trabajo.

Visite nuestra pagina web: www.enviro-usa.com



Barreras Estandar / Convencional

Barreras para contener y/o desviar derrames de hidrocarburos.
A continuacion los modelos que fabricamos.

Barrera Estandar de 10” (25.4 cm)

Para uso en AGUAS CALMADAS. ,
Barrera Estandar de 20” (51 cm)

Para uso en PUERTOS PROTEGIDOS.

Barrera Estandar de 11” (28 cm)

Para uso en RIOS CON POCA CORRIENTE. ,
Barrera Estandar de 25” (64 cm)
Para uso en PUERTOS DESPROTEGIDOS

Barrera Estandar de 13” (33 cm)
Para uso en RIOS CON CORRIENTES FUERTES.

Barrera Estandar de 30” (76 cm)
Para uso en PLAY AS.

Barrera Estandar de 18” (46 cm)
Para uso en MARINAS PEQUENAS Y PROTEGIDAS.

Barrera Estandar de 36” (91 cm)
Para uso en COSTA AFUERA.
Barrera Estandar de 19” (48 cm)

LA PREFERIDA POR CONTRATISTAS POR SER DE UN BUEN
TAMANO Y POR LA VERSATILIDAD EN DONDE SE PUEDE USAR.

Estas barreras consisten de flotes redondos y son las mas
comunes por equipos de respuesta a emergencias a
derrames de hidrocarburos. Tambien es la mas economica
en precio.

Fabricadas de distintos tamafios para rios, puertos, bahias
y hasta mar abierto. ENVI RO

“Protecting and Preserving Aquatic Resources”



Barreras de Despliegue Rapido

Barreras para contener y/o desviar derrames de hidrocarburos.
A continuacion los modelos que fabricamos.

Modelo de 16” (40.64 cm)
Para uso en AGUAS CALMADAS.

Modelo de 19” (48.26 ¢cm)
Para uso en PUERTOS PROTEGIDOS.

Modelo de 25” (63.5 cm)
LA PREFERIDA PARA USO EN PUERTOS Y BAHIAS.

Modelo de 30” (76.2 cm)
Para uso en COSTA.

Modelo de 36” (91.44 cm)
Para uso en COSTA AFUERA.

Este tipo de barrera es la mas comun cuando se tiene que responder a un
derrame de petroleo rapidamente y con minimo personal.

Tipo cerca, con flote plano y normalmente desplegada y recuperada por

medio de carretel hidraulico, el cual permite que 300 metros puedan ser =
desplegados en aproximadamente 10 minutos y con solo 3 a 4 personas.
También es la preferida cuando se tiene que almacenar bastantes metros ENVIRO: USA
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ACCESORIOS

SISTEMAS DE ANCLAJE
PARA USO EN AGUA

Sistemas de anclaje
completos, ensamblados y
listos para tirar al aguay
sujetar a las barreras, para
que éstas mantengan su
posicion mientras
desplegadas.

Disponible de 10, 18 y 30 kilos

BRIDAS PARA REMOLCAR

Bridas para remolcar y colocar
las barreras en posicion. Las
bridas le prolongan la vida util
a las barreras ya que
distribuyen la tensién del
remolcar através del conector
y del resto de las barreras.

BOYA MARCADORA
CON LUZ

Luz Marcadora Flotante de 51"
para identificar la

localizacion de las barreras en
uso. Prende y apaga cada 3
segundos y tiene visibilidad de
una milla. Automaticamente
prende cuando oscurece y se
apaga cuando amanece.

SISTEMAS DE ANCLAJE
PARA USO EN TIERRA

Este sistema de anclaje
para uso en tierra es para
sujetar las barreras a la
playa o a la orilla de unrio,
para que éstas mantengan
Su posicion

mientras desplegadas.

COMPENSADOR DE MAREA

Las barreras se sujetan a
este producto el cual
permite que las estas
subany bajen con el
cambio de marea o cambio
de niveles del agua.

VISITE NUESTRA PAGINA WEB O ESCRIBANOS
Enviro-usa.com

sales@enviro-usa.com
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Safety

Consulting & Training S.A.C.

Av. Horacio Urteaga N° 867 — Int. 3
Lima 11 - Pert, América del Sur

Tel : (511) 966774 933 Safety Consulting & Training S.A.C.
989 276 658 i ;
E-mail: barragan_safetyconsulting@yahoo.com Safety Work’ Risk AnaIySIS & ERT

RUC :

orrego_safetyconsulting@yahoo.com
20516767341

REPORTE DE INCIDENTE
Fecha del Reporte: Viernes 29 de Enero de 2021

Tipo de incidente: Desprendimiento de barrera, succiéon por boca toma y lanza-
miento a las rocas recorriendo 4km en el rio canete.

Fecha: Jueves 28 de enero de 2021 a las 04:00 am y se recuper6 a las 11:00 am

Lugar: Embalse (DAM) Capillucas a 3151 m.s.n.m — Yauyos — Lima — Peru —
Sur América.

Antecedentes: La Central Hidroeléctrica El Platanal — CHEP por su nombre co-
mercial CELEPSA S.A. es propietaria del embalse Capillucas, la empresa requiere
instalar antes del muro de contencion una barrera para desviar los residuos soli-
dos naturales que se transportan durante la época de lluvias y crecida del rio como
troncos, palos y otros residuos naturales que se transportan por el rio y que final-
mente dafian el sistema de generacién de energia, por tal razon CELEPSA ha de-
cidido instalar una barrera de Enviro-USA American Manufacturer, LLC de 30” ins-
talada por Arturo Barragan como se muestra en las fotos a la derecha.

De los hechos: El dia jueves 28 de enero de 2021 a las 04:00 am uno de los ca-
bos de amarre se cortd en un extremo, llevando los 60 metros de la barrera hacia
la esquina del DAM, donde se encuentra la boca toma de descarga, esta fue suc-
cionada en su longitud y termino siendo arrancada del otro extremo a una veloci-
dad de 40 m/s (90 mph) descargandola violentamente en forma de latigo a las ro-
cas del rio, siguiendo la corriente del rio por 4 kildbmetros de “rapidos” (River Ra-
pids) impactando innumerables veces en las rocas, girando, torciéndose y estiran-
dose, hasta que fue recuperada a las 11:00 am, siete (07) horas después de tra-
vesia.

Conclusion: Después de una minuciosa inspeccion solo se detectd la perdida un R ¥ »
pin con chaveta del conector, pero la barrera de Enviro-USA American Manufactu- s i ) ok
rer, LLC, no sufrié dafio alguno. Sk otografia de Instalacion

B Normal de Trabajo.
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Safety Consulting & Training S.A.C.
Av. Horacio Urteaga N° 867 — Int. 3
Lima 11 - Peru, América del Sur

Tel : (511) 966774 933 Safety Consulting & Training S.A.C.
989 276 658 f i
E-mail: barragan_safetyconsulting@yahoo.com Safety Work’ Risk AnaIySIS &ERT
orrego_safetyconsulting@yahoo.com
RUC : 20516767341

Fotografia del DAM De los Hechos
Aguas abajo ‘
Fotografia del CCTYV registrando el momento e la descarga

Foto del estado actual:

Lona sin dano.

[
e Otros components sin daiio.
o Configuracion total conforme.
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151 Center Street, Suite 101,

Cape Canaveral, Florida 32920 USA
ENVIRO 121 s
Sales@enviro-usa.com

https://enviro-usa.com
En caso de emergencia: +1 321 331 6430
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